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ywar bon vedht fdhweren Verbrechern. Man jdhreibe diefem Fett
eine bejonbere Heilfraft zu. €3 galt in alten Jeiten neben Biber-,
Sdlangen- und BVipernfett hohe Preife. IJn einem Wrzneibudh) aus
dem 17. Jahrhundert findet {ich folgended Nezept:

Bevlafjen Menjchenfett ift gut vor lahme Glieder,

©o man fie dbamit jdhmiert, fie werden richtig roieder.

~ Sabbat et ,,Conjurés®.
Légende de Bourg-St-Pierre, Valais.

Dans les ,Sagen aus dem Unterwallis¢, M. Jegerlehner
a publié entre autres une collection de légendes recueillies &
Bourg-St-Pierre. Une partie de ces légendes sont extra-locales,
elles se déroulent en dehors de la localité ot on les a racontées.

A mon instigation, un «Bordillon» (habitant de Bourg-
St-Pierre) de mes amis, m’a raconté les traditions légendaires
suivantes que je crois inédites:

Jadis, trés anciennement, on entendait chaque soir entre
minuit et une ou deux heures, dans les dyene (les fentes) des
rochers que couronnent les ¢los ou jardins sis au bas du village,
un épouvantable sabbat nocturne (senegouda), dans lequel on
entendait les bruits les plus discordants: son du violon, de la
cymbale, de toutes sortes de musique, méme les moins har-
monieuses comme la corne de bouc au moyen de laquelle les
chevriers rassemblent leurs troupeaux. Ce boucan infernal
était 'oeuvre des conjurés (damnés, dmes en peine et aussi
vivants ayant voué leur 4me aux puissances de 1l’enfer).

Les auditeurs témeéraires de ces scénes démoniaques en
revenaient toujours avec les dents serrées et a demi morts
de peur.

Certain jour, les conjurés' — une innombrable troupe
— jurerent d’inonder le Bourg et de le détruire. Ils se grouperent
en un grand nombre de chaines et se disposaient & puiser dans
le torrent trés encaissé et volumineux du Valsorey, des chapeaux
d’eau qu'ils se passaient de main en main jusqu’au dessus du
village. Le zéle et le nombre des ouvriers de la sinistre besogne
étaient si grands qu'ils en détournaient compldtement le cou-
rant. La ruine de Bourg-St-Pierre allait sonner. Mais le bon
curé Berinfald (un Allemand — de Chermignon ? — qui occupait
le presbytere de la paroisse & 1'époque sonderbundienne, me

1y Conguré, & Bagnes on dirait Diablat.
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dit-on') trés vénéré de ses paroissiens, veillait. Sitot -qu’il
soupconna le diabolique dessein, il monta en hate aux gorges
du Valsorey, accompagné de ses ouailles et exorcisa les con-
jurés. Furieux de ’échec de leur plan, ces derniers résolurent
de précipiter le bon pasteur dans 1'abime. Mais par bonheur,
Berinfeld portait des vétements cousus de fil bénit le jour de
la Sainte-Agathe; les damnés furent impuissants sur sa per-
sonne. Le village était sauvé!
Lourtier. ' Maurice GABBUD.

Voltatiimlided in Gottfried Kellerd , Gritnem Heinrid.
Bon €. F. Knudhel, Bajel.

Frit Dunzifter hat in jeiner Differtation ,Glattfelden und
Gottjried RKellexd griner Heinvich” (Fivicd), 1911) eingehend bdie
Beziehungen Kellerd zur engern Heimat aufgedectt und thre poe-
tifche BVermwertung in anjchaulicher Weife dargejtellt; dagegen ijt bex
Schap an voltafundlich wertvollem Material nocdh lange nicht aus-
gebeutet; erjt cine cingehende Unterjuchung bitrfte u einem ab-
jchliefenden Crgebnis fithren. Aud) bder vorliegende Aufjag ol
mehr zu einer jolhen umfaffenden Arbeit anvegen, ald den Gegen-
ftand evfdhopfen. Jhpm it zugrunde gelegt die erjte Fafjung desd
Romansg, in der dagd Voltstundliche ftarter auggepragt ift ald in der
poeiten. Neben Badytold . Kellerd Leben” und der erwdhnten
Differtation bon Hungifer wurde namentlich dag Scdhmweizerifdhe
Archiv filr Voltdfunde beniipt; andeve Literatur wird an ber
betreffentben Stelle angemertt.

Aus der Fitlle volf@fundlichen Stoffed heben rwir 4 Gruppen
beraug: 1. Sage und Aberglaube. 2. Kleidung und Wohnunyg.
3. Fefte und Gebrauche. 4. Volkslied.

Sage und Aberglaube.

Jnd Gebiet trauvigijten Abevglaubensd werden wir, gleid
su Anfang der Jugendgejhichte Heinvich Lees, gefithrt in dber G-
3ablung vom Meretlein (1, 97 ff.)?). Die Gejchichte ift eine freie
Crfindbung ded Dichterd; er wurde wabhricheinlich durch ein Bild im
Hauje feined Jugendjreunded NRorborf dazu angeregt; ed ftellt ein
fleinesd IMadchen in der fteifen Tracht ded X VIL Jahrhunbdertsd dax,
bag einen Totenjchidel in der Hand hilt. Hungiter (. Cinl.) eif

) Evidemment la tradition commet au moins un gros anachronisme, En
outre Chermignon n’est pas situé dans le Valais allemand.
?) Bachtold, Keller 1, 16 §.; Hunziler, S. H7.
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